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KWA BETH

.
DE HERBERG « IN DE ENGEL ».

Op de uitkant van leper, langs de grote baan naar Brus-
sel, was toenmaals een aanzienlijke afspanning gelegen, die als
uithangbord droeg: «In de Engel ». Maar als de leperlingen
zeiden « In de Engel », dan lachten zij. ,

Het was de pleisterplaats van al de voorname reizigers,
die door de Vlaamse stad trokken, hetgeen heel wat beduidde,
want in vroeger tijden was leper een van de grootste steden’
van ons land.

- «In de Engel » was misschien wel de ruimste, zindelijkste
en luisterrijkste herberg van heel Vlaanderen; er werden
koninklijke maaltijden opgediend en de wijnkelder had een faam
verworven, die zelfs tot in de Franse grenssteden was door-
gedrongen. _

Toch lachten de leperlingen vrolijk en knepen spotziek
een oog dicht, als ze weer een reiziger naar « De Engel »
zonden. -

Gij moet weten, dat de toenmalige waardin van de ver-
maarde afspanning niemand anders was dan Kwa Beth.

Dienstboden konden het er nooit meer dan acht dagen uit-
houden. Meiden en knechten volgden elkaar zo spoedig op,
dat het in de stad spreekwoordelijk was geworden. Men zei bij-
voorbeeld vaak: « Die mens verandert van gedachten, gelijk
Kwa Beth van dienstboden ».

Ook was het algemeen aangenomen, dat iemand, die het
twee weken bij haar volhield, tien jaar in de moeilijkste dienst
van de wereld kon blijven.
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Maar er was toch één uitzondering : Toontje, de
knecht, woonde nu al verscheidene jaren bij Kwa Beth. 't Was
een jongen van zowat vooraan in de dertig. De meisjes van
leper keken nog al vriendelijk naar Toontje uit « De Engel ».
Het was een oppassende jongen en o | zo vrolijk, zo opge-
ruimd | Kwa Beth bulderde hee!l de dag, maar Toontje zong.
Hoe harder de kasteleines aan 't kijven was, hoe luider Toontje
zijn kluchtliederen afdeunde.

Minstens eenmaal daags, soms wel twee-, drie-, viermaal,
werd Toontje door Kwa Beth weggezonden.

En dan ging het er van:

— Uit mijn huis, lompe kinkel !... Vertrek en maak dat
ge weg komt, schavuit, of ik doe u door de Hannekenuit op
straat werpen |

Toontje hoorde dat niet eens | Hij zong wat lustiger door
en floot gelijk een merel.

Dan werd de kasteleines soms zo woedend, dat zij
Toontje’s koffer naar beneden haalde en op straat wierp,
al huilende : :
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— Buiten, vlegel, mensenplager, moordenaar |

Toontje zette zijn werk voort, stillekens, met verge-
noegd gelaat, en neuriede met het leukste gezicht van de
wereld : : : ‘

Wat is het leven zoet

Waar stille vrede leeft ! _
Wat heeft de mens het goed
Die 't zo genoeglijk heeft |

Hij zag niet eenmaal om naar zijn waardin en als die hem
in "t oor kwam snauwen : =
— |k heb alles op straat gesmeten,
— Goed, was dan zijn antwoord, dan hebt ge dubbel
werk. :
Toontje had gelijk. Kwa Beth moest alles weer terug
binnenhalen zonderdat de knecht een hand wilde toe-
steken. e
En terwijl Kwa Beth de koffer weer naar boven sjouwde,
hijgend en zwetend, met hotsen en botsen alsof een vendel
dronken landsknechten naar boven strompelde, bezong Toon
de zoetheid van 't leven. -
Toontje kon niet kwaad worden |

Ja, maar eens zat het er toch op, Toontje pakte zelf zijn
goed in en wilde heengaan. :

Een gouden Carolus was uit de lade verdwenen en in haar
onbesuisde gramschap had zij Toontje van diefstal beschuldigd,
roepend dat zij geen dieven in huis wilde. Toontje was ditmaal
wit geworden van woede ! ;

Hij zei niets, ging naar zijn kamer en verwisselde zijn werk-
plunje met zijn Zondagspak. -

Zo kwam hij naar beneden.

Kwa Beth veranderde op haar beurt van kleur.

Wat betekende dit alles ?

— Waar gaat gij heen ? Uw beste kleren in de week | Wel,
zie die mijnheer daar nu eens staan !

Toontje was, in alle omstandigheden van 't leven, een
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~ luimige jongen, maar ditmaal kropte het hem in de keel.

Ziet ge, ieder mocht de afspanning «In de Engel» vluchten,
Toontje vond dat hij er de gelukkigste jaren van zijn leven
had gesleten : het lawaai van Beth was voor hem muziek
geworden.

Dikwijls vroegen hem de mensen :

— Hoe kunt gij het uithouden, Toontje ?

— Wel, ik vind het een uitgelezen post.

— Zo!

- — Goed etén, goed drinken en op de koop toe nog muziek
de hele dag.

— Ja, maar die muziek !

— Dat is liefhebberij, zei Toontje. Beth is 't braafste mens
van de wereld, maar ze spreekt een taal op haar eigen. Als
Beth wil zeggen: «Toontje, breng die emmer eens naar de
keuken », dan gebruikt zij daarvoor andere uitdrukkingen dan
wij, zoals : « Lompe vlegel, ziet ge niet uit uw ogen! Wat doet
die emmer hier ? Zijt gij te lui om de handen uit de mouwen te
steken | Moet ik u daarom de kost geven, schelm dat ge daar
staat. Pak die emmer op, zeg ik ul... Gaat ge u spoeden, scha-
vuit, o, die lomperd, dit galgenaas!... Hij weet nog niet eens
dat hij die emmer naar de keuken moet brengen... en ik schreeuw
het hem nu al een uur dat ik er hees van ben »... Dat gaat zo
voort, doch nu ik het begrepen heb, neem ik de emmer op en
draag hem al fluitende waar hij moet zijn. Onderweg word

- ik nog vijt- of zesmaal weggejaagd en met gevangenis, rad en

galg bedreigd, maar dat is alleen om niet plots de conversatie
te breken. O, die brave « Kwa Beth », die eigenlijk « Goei Beth »
zou moeten heten en naar wier deugden deze afspanning zo
toevallig juist « In de Engel » wordt genoemd.

Wat Toontje zei, dat meende hij.

En als de mensen lachten en zijn woorden voor spotternij
opnamen, vervolgde Toontje :

— Er is geen braver mens in gans leper, dan mijn kaste-
leines. Hebt gij reeds in « De Engel » aan tafel gezeten ? Is er
een huis waar beter wordt gekookt ?

Enz...




